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Articulos incluidos
1x Quitapelusas

2 x Cuchillas de corte
reemplazables

1x Cepillo de limpieza
Antes de usar el quitapelusas por primera vez, verifique
el contenido del paquete para asegurarse de que todas
las piezas estén libres de dafios visibles.

1 x Bolsa de transporte
1 x Manual de
instrucciones

Poner las pilas

presione las pestafas de la tapa del compartimiento
de la baterfa y presione hacia abajo. Inserte 2 pilas AA
(noincluidas), prestando atencion a la polaridad. Vuelva
a colocar la tapa del compartimento de la bateria y el
quitapelusas estara listo para usar.

Nota:

- cuando inserte las pilas, asegurese de que la cinta
dentro del compartimiento esté debajo de las pilas
para una mejor extraccion de estas.

Preparacion para el uso

- El quitapelusas puede dafar telas delicadas y
materiales muy suaves como el angora. Antes de
quitar pelusas, pruebe siempre en un drea pequefia
de tela que no sea muy visible para confirmar que el
nivel de velocidad es el apropiado para la tela.

- Mueva el separador ajustable transparente al nivel
"Grueso"y luego presione el interruptor de 0/1/
Il/velocidad al nivel de velocidad I. Para probar la
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velocidad mds adecuada para sus telas y evitar asi
dafar la prenda, se recomienda empezar por el nivel
de velocidad |y luego pasar al Il.

{Como usar Beautural quitapelusas?

1. Cologue la prenda sobre una superficie dura, como
una mesa. Esto asegura que la tela no se junte ni se
dafe accidentalmente durante el afeitado.

2. Gire el separador al nivel deseado o retirelo por
completo.

3. Presione el interruptor de 0/1/Il/velocidad para acelerar
al nivel |, presiénelo nuevamente para acelerar al nivel
Il

4. Estire un drea pequefa de tela con'una mano durante
el afeitado y mantenga el cabezal de afeitado en un
angulo de 90-grados con respecto a la tela.

5. Para apagar el quitapelusas, presione el interruptor de
0/1/II/velocidad por tercera vez para volver al nivel de
velocidad 0.

Nota:

- Vacie el recolector de pelusas regularmente. El
recolector de pelusas nunca debe estar mds de
3/4 lleno. Un colector de pelusas sobrecargado
ralentizard las cuchillas de corte sin importara
cantidad de baterfa restante.
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EN Consejos de afeitado {Cuando debo usar el quitapelusas conel N

DE 7 separador?
FR : Para tejidos de punto - "Grueso" es para bolitas grandes
. Guie la afeitadora‘en la I@ y textiles gruesos; distancia de 5
T direccion del tejido. mm de longitud de las cuchillas
: i de corte.

Telas con accesorios . "Delgado” es para bolitas

pequefas y prendas finas;
distancia de 3 mm de longitud
de las cuchillas de corte.

Evite afeitar sobre cualquier
accesorio.

Prgnélas finas iCuando debo quitar el separador de la

afeitadora?

i : - Quitar el separador es solo para
et i pelusas muy finas; practicamente
sin espacio para las cuchillas de
corte.

Doblar en dos capas y poner
sobre una tabla de planchar.

Afeitado rapido

Deslice el quitapelusas sobre la
parte superior de la prenda:
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EN  ;Como quitar/colocar el separador? Como reemplazar las cuchillas de corte EN

DE - Para quitar el separador - sostenga el « Para quitar las cuchillas de corte - desenrosque  DE
FR quitapelusas con una mano, coloque el pulgaren la la ldmina de la afeitadora, sujete con cuidado el borde  FR
parte superior del separador, tire del separador hacia de las cuchillas de corte y extrdigalas, evitando dafios
T adelante y retirelo. en las manos. T

« Para fijar el separador - coloquelo en el cabezal « Para poner las cuchillas - sujete el borde de
de corte y presionelo firmemente. Asegurese de que las cuchillas e inserte firmemente las cuchillas en
lalengiieta en la parte inferior de la empufiadura el cuerpo del quitapelusas. Finalmente, atornille la
separadora esté en el hueco de la afeitadora. ldmina de la afeitadora nuevamente en su lugar.
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Vaciar el colector de pelusas

1.Tire del recolector de pelusas un poco hacia abajo y
levantelo.

2.Vacie las pelusas.

3.Vuelva a colocar el recolector de pelusas en la
afeitadora.

Mantenimiento y cuidado

1. Desatornille la Idmina de afeitado y el separador,
limpiando esas partes con un pafo ligeramente
humedo.

2. Use el cepillo de limpieza provisto oficialmente para
eliminar restos de tela y pelusas de las cuchillas.

3.Vuelva a atornillar la ldmina del quitapelusas cuando
todas las piezas estén completamente secas.

4. Vuelva a colocar el separador en la afeitadora.

Nota:

- Nunca use liquidos corrosivos. Estos pueden dafar
la superficie de la afeitadora.

- Tenga cuidado al manipular las cuchillas. Estan muy
afiladas y pueden dafarse facilmente.

Especificaciones

Fuente de alimentacion: 2 pilas tipo AA de 1.5V
Voltaje: 3V
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Eliminacion
Eliminacion del producto
Bajo ninguna circunstancia se debe desechar
este dispositivo en la basura normal. Este
producto esta sujeto a las disposiciones de las
directivas europeas 2012/19/EU.
Elimine el dispositivo a través de una empresa o en un
punto limpio. Por favor, observe las normas actuales
en desecho de productos. Contacte con el centro
municipal de desechos si tiene cualquier duda.

Eliminacion de las pilas

Las pilas usadas no pueden ser desechadas en
la basura doméstica.

Todos los consumidores estan legalmente obligados
a desechar las pilas en un punto de recogida
proporcionado por su comunidad o en una tienda
al por menor. La finalidad de esta obligacién es
asegurarse que las pilas son desechadas de una forma
no contaminante. Tire Unicamente las pilas cuando
estén totalmente descargadas.

El embalaje esté fabricado con material

respetuoso con el medio ambiente y puede ser

desechado en su centro de reciclaje local.
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Introduzione

Grazie per aver acquistato il Levapelucchi BEAUTURAL.
Questo manuale fornisce importanti informazioni

sulla sicurezza, I'uso e lo smaltimento. Usa il prodotto
come descritto e conserva questo manuale per future
consultazioni. Se vendi o regali il prodotto, dai al nuovo
proprietario anche questo manuale.

Istruzioni per la sicurezza

Questo prodotto e adatto al solo uso domestico e non
per applicazioni commerciali o industriali. Puo essere
usato solo come descritto in queste istruzioni.

| bambini di eta pari o superiore a 8.anni.e le persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o

che non hanno esperienza e conoscenza devono
essere sorvegliati o istruiti sull'uso sicuro di questa
attrezzatura e devono essere consapevoli dei

pericoli connessi prima di utilizzarla. | bambini non
devono giocare con l'apparecchiatura. | bambini non
devono effettuare la pulizia e la manutenzione senza
supervisione.

Non farlo bagnare e non immergerlo in acqua. Non
usare il levapelucchi su tessuti umidi.

Assicurati che allinterno di esso non penetrino
oggetti.

Non provare ad aprire la scocca del levapelucchi, a
eccezione del vano batteria, per la sostituzione delle
pile o della griglia, per pulire le lame.

Non mettere olio o grasso sulle lame! Cosi, macchierai
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i tuoi indumenti.

Rimuovi le batterie se non userai il levapelucchi per
molto tempo.

Se le batterie perdono, rimuovile immediatamente e
pulisci il vano con un panno asciutto.

Usa SOLO il tipo di batterie indicate nella sezione
“Specifiche” di questo manuale.

Non gettare le batterie nel fuoco. Non ricaricarle per
evitare esplosioni.

Tieni sempre le batterie lontano dalla portata di
neonati e bambini per evitare che le ingeriscano. Se
ingerite, agisci immediatamente e contatta un medico
per i soccorsi.
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Descrizione del prodotto

1. 0/1/1/Velocita

2.Vano batterie

3. Contenitore dei pelucchi
4. Lame

5. Griglia

Accessori inclusi
1 x Levapelucchi

2 x Lame sostitutive
1 x Spazzola

6. Distanziatore regolabile
7. Lame sostitutive

8. Spazzola

9. Custodia

1 x Custodia
1'x Manuale diistruzioni

Prima di usare il levapelucchi per la prima volta, controlla
il contenuto della confezione per accertarti che tutti gli
accessori siano privi di danni visibili.

Inserire le batterie

premi le linguette sulla copertura del vano batterie
spingendo verso il basso. Inserisci 2 batterie AA (non
incluse) facendo attenzione alla polarita. Rimetti la
copertura del vano batterie e il levapelucchi sara pronto
per l'uso.

Attenzione:

- quando inserisci le batterie, accertati che il nastro
dentro lo scomparto sia sotto di esse per facilitarne
la rimozione.

Per iniziare

- Illevapelucchi puo danneggiare tessuti molto delicati

come I'angora. Prima di rimuovere la lanugine, fai
sempre una prova su piccole aree del tessuto non
visibili per accertarti che la velocita sia appropriata al
tipo di tessuto.

- Gira la ghiera del distanziatore regolabile sul livello
“spesso”e poi premi l'interruttore 0/1/11/Velocita sulla
velocita I. Per provare la velocita piu adatta al tessuto
ed evitare di danneggiarlo, consigliamo di iniziare

sempre con il livello | e poi, eventualmente, di passare

alla velocita Il.
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tN Come usare il levapelucchi?

DE 1. Stendilindumento su una superficie piana, come
FR  un‘asse da stiro. Questo permette di evitare che sulla
ES superficie ci siano pieghe. Altrimenti il tessuto si
potrebbe rovinare.
2. Gira la ghiera del distanziatore sul livello desiderato o
rimuovilo completamente.
3. Premi 0/1/11/Velocita per la velocita |, premilo ancora
per la velocita Il.
4. Tira con la mano una piccola area di tessuto mentre
passi il levapelucchi e mantieni le lame con un angolo
di 90° sullindumento.
5. Per spegnere il levapelucchi, premi il tasto 0/1/11/
Velocita una terza volta e tornerai alla velocita 0.

Note:

- Svuota regolarmente il contenitore dei pelucchi.
Non dovrebbe mai riempirsi per pit di 34. Se il
contenitore e troppo pieno, rallentera la velocita di
azione delle lame indipendentemente dal livello di
carica delle batterie.
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Consigli

Per tessuti a maglia

Passa il rasoio seguendo la direzione I@
della lavorazione a maglia.

Indumenti con accessori
Evita di passare il levapeluc-
chi sugli accessori.

Tessuti fini
Piegali per avere due strati e
stendili su un asse da stiro.

Rapide rimozioni
Fai scorrere il levapelucchi sulla
parte superiore dellindumento.

49

EN
DE
FR
ES



EN Quando dovrei usare il distanziatore? Come rimuovere/attaccare il EN

DE - "Spesso" e adatto per trame distanziatore? DE
FR ?rezze\ Z;gesse; la distanza, {3)i¢ « Per rimuovere il distanziatore - impugna il FR
ES ame e dio M. levapelucchi con una mano, metti il pollice sulla ES
parte superiore del distanziatore e tira in avanti fino a
staccarlo.

- "Sottile" & adatto per filamenti
e trame sottili; la distanza dalle
lame & di 3 mm.

Quando dovrei togliere il distanziatore « Per attaccare il distanziatore - posizionalo sulla

dalle lame? testina tagliente e premi con decisione. Accertati che
- Rimuovi il distanziatore solo per i due piccoli dentini sulla griglia del distanziatore si
tessuti davvero fini; non ce in incastrino nei due agganci del levapelucchi.
pratica distanza tra le lame e il — p—
tessuto. 2\ At
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Come cambiare le lame

« Per rimuovere le lame - svita la griglia ed estrai
le lame afferrandole dai bordi con attenzione; non
danneggiarle.

« Per montare le lame - afferrale dai bordi e
bloccale saldamente nel corpo del rasoio. Poi, riavviata
la griglia.

Svuotare il contenitore dei pelucchi

1. Tira il contenitore dei pelucchileggermente verso il
basso ed estrailo.

2. Svuota i residui di tessuto.

3. Inserisci nuovamente il contenitore nel levapelucchi.
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Manutenzione e cura EN
1. Svita la griglia, il distanziatore e il cappuccio protettivo  DE
per pulire tutte le parti con un panno leggermente R
umido. S

2. Usa la spazzola originale in dotazione per rimuovere
residui di pelucchi dalle lame.

3. Avvita la griglia quando tutte le parti sono
completamente asciutte.

4. Rimetti il distanziatore sulle lamette.

Note:

- Non usare mai detergenti corrosivi. Potrebbero
danneggiare la superficie del levapelucchi.

- Fai attenzione nel maneggiare le lamette: sono
molto affilate e possono danneggiarsi facilmente.

Specifiche
Alimentazione: 2 x batterie AAda 1.5V
Tensione: 3V
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Smaltimento
Smaltimento dell’elettrodomestico

Non gettare mai l'elettrodomestico tra i normali
rifiuti domestici.
Lo smaltimento di questo prodotto é regolato
dalla direttiva europea 2012/19/EU.
Per lo smaltimento dell'elettrodomestico, contattare
un‘agenzia di smaltimento specializzata o il comune. Si
invita a rispettare le norme vigenti sullo smaltimento
dei rifiuti. Contattare il centro smaltimento rifiuti della
propria area per informazioni e assistenza.

Smaltimento delle batterie

Le batterie usate non vanno smaltite insieme
aglialtri rifiuti domestici.

Tutti sono tenuti a disfarsi delle batterie nelle zone
di smaltimento del proprio comune o nei negozi
attrezzati.
Le norme per lo smaltimento delle batterie sono fatte
per evitare qualsiasi rischio di inquinamento. Le batterie
vanno smaltite solo quando sono completamente
scariche.
La confezione é fatta di materiale riciclabile
e puo essere smaltita nell’apposita raccolta
differenziata.
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Customer Service/Kundenservice
Service Clients/Atencion al cliente/Assistenza Clienti

Phone: +1 909-391-3888

UNITED STATES (Mon-Fri 9:00am - 5:00pm PST)
Email: ushelp@1byonebros.com
CANADA Email: cahelp@1byonebros.com

Phone: +44 158 241 2681
UNITED KINGDOM (Mon-Fri 9:00am - 6:00pm UTC)
Email: ukhelp@1byonebros.com

GERMANY/FRANCE

ITALY/SPAIN Email: euhelp@1byonebros.com

BRAND OWNER

Tbyone Products Inc.

1230 E Belmont Street, Ontario, CA, USA 91761
Customer Service: +1 909-391-3888
www.Tbyonebros.com

EUROPEAN REPRESENTATIVE(MPORTER)

APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Unit 3d North Point House, North Point Business
Park, New Mallow Road, Cork, T23 AT2P. Ireland

EC | REP

BRITISH REPRESENTATIVE(MPORTER)

APEX CE SPECIALISTS LIMITED
UK | REP 89 Princess Street, Manchester, M1 4HT, UK






